V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL
LED FLOOD LIGHT

STAYS BRIGHT

WARRANTY"

MODEL | SkU |WaTTS|LUMENS |BEAM || rE spaN| DF | CRI INPUT OPERATION DIMENSION NW | \oUNTING| PROJECTED
ANGLE VOLTAGE | TEMPERATURE (KGs) [MOUNTING! "AREA (mm?)

VT-4435 |9891-5| 30W |5550Lm| 115" | 25000H [>0.9 | >70 | ACZ2X240V | 2010 +a5°¢ | 164.5x153x34mm | 041 | <5M 25168.5
VT-4456 ggggg 50W |9250Lm| 15 | 25000H [>0.9 | >70 A02525’|:|§4°V -20to +45°c | 183.5x169x34mm | 0.56 | <5M 310115
VT-44105| 35548 100w [18500Lm| 115" | 25000H [>0.9 |>70 |AC220240V] 9010 +45°c |253 5x242.5%40mm | 14 | <sM | 6147375
VT-44205| 3500 o [200W [37000Lm| 115" | 25000H [>0.9 | >70 [AC220-240V] 50 to +45°G |402.5x349.5x44mm | 28 | <6M | 14067375

*This product contains a light source of energy efficiency class<B>,where <B> shall be replaced by the energy class of

the contained light source.

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions carefully
before starting the installing and keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please
contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are frained and ready to serve you
at the best. The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by
incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage to any surface due to
incorrect removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of prod-
uct for 24 Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

Caution, risk of electric shock.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC WEST EUROPE LTD. GROUND FLOOR, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRELAND DO2 P593



WARNING

» Please make sure to turn off the power before starting the installation. - N

« Installation must be performed by a qualified electrician.

» The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the
:\ I’- % :‘:

manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

« If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be
exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar

Replaceable (LED only)

 Terminal block not included. light source by a profes-

» Proper grounding should be ensured throughout the installation. sional

qualified person in order to avoid a hazard.
« Replace any cracked protective shield. -7 ]

« Minimum distance from lighted objects Tm. G———1Mg L )
« For outdoor use.

NOTE

» To reduce the risk of strangulation the flexible wiring connected to this luminaire shall be effectively fixed to the wall
if the wiring is within arm's reach.

« In order to maintain the IP protection of the product, the cable entry/gland should be installed on the bottom side.
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MULTI-LANGUAGE
MANUAL QR CODE
Please scan the QR code
to access the manual in
multiple languages.

INSTALLATION DIAGRAM

Cet appareil, ses accessoires
et cordons se recyclent

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

[\

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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WIRE LENGTH
30W 150mm
50W 150mm
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

« DO NOT USE IN AREAS WITH LIMITED VENTILATION OR OUTSIDE THE RATED AMBIENT TEMPERATURE
RANGE. *CONNECT WITH WATERPROOF CABLE HOUSE ONLY. *ENSURE ELECTRICITY IS SWITCH OFF
BEFORE INSTALLATION.

 Please do not mount to a surface that is prone to vibrations *

» Remove the screw and the bracket afterward. (Figure 1)Before drilling, mark the hole position for fixing the bracket
onto the wall (Screw not supplied). (Figure 2)

« Screw the refaining bracket to the wall with a suitable quantity of screws. (Figure 4)

e Mount the bracket back to the fixture. Adjust the floodlight according to the desired position. Tighten the screw.
(Figure 5) Connect your main cable (HO5RN F3G1.0mm2 Recommended) with the input lead of our product
through the waterproof junction box.

Note: The line (-) of the lead. (Need fo use the junction box of IP65 or above, ensure to tighten the waterproof screw)
Switch on the power to make sure if the product is working.

DISASSEMBLY DIAGRAM

[FOR MARKET SURVEILLANCE TEAM ONLY]
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Note: Light source removal will void the warranty

VTAC EUROPE LTD. IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS. V-TAC EUROPE LTD.
BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

V-TAC UK LTD. IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT PLEASE REACH OUT TO US AT
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 OAX
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

BEDIENUNGSANLEITUNG
LED-FLUTLICHT

WARRANTY"

TECHNISCHE DATEN

MODELL ARTIKE| WATT | LUMEN Eg\(% LEBENSDAY OF | CR ggyanGm VEETRIEBSTE ABMESSUNGEN (}Q‘G\/g) MOl\'\g'ﬁ/-});GEH ?E%i?(gll_‘?
ER

VT4435 | ggots| 30 |ss50Lm| 15 | 22000H [>0.91>70 A0252(?I:|§40V -20to+45°c | 1645x153x34mm| 041 | <5m 25168,5

VT-4456 gg:g 50W | 9250 Lm| 115 25000H 1>09>70 ACQSQC]OI:I§4OV -20to +45°¢ | 183.5x169x34mm 0,56 <5M 31011,5

VT-44105 | 302 | 100w 18500 Lm| 115 25000H |>0.9 1 >70 AC25200|:|§40V 200 +450c | 293-5x242.5x40mm |, | <5M 6147375
9B%S5 | 200w [37000 Lm| 115 25000H 1>0.9 | >70 A025200|:|§40V -20to +45°¢c 402.5x349 Sx44mm 28 <5M 140673,75

VT-44205 | ool

*Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <B>, wobei <B> durch die Energieeffizienzklasse der enthaltenen

Lichtquelle ersetzt werden muss.

EINLEITUNG & GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von V-TAC entschieden haben. V-TAC wird lhnen den bestmoglichen Service bieten. Bitte
lesen Sie diese Anleitung vor Beginn der Installation sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen griffbereit auf.
Bei weiteren Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Handler oder den lokalen Anbieter, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Diese
sind geschult und stehen lhnen gerne zur Verfligung. Die Garantie gilt fir 5 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantie gilt nicht fur Schaden, die
durch unsachgemafle Installation oder abnormalen Verschleil? verursacht wurden. Das Unternehmen Ubernimmt keine Garantie fur
Schaden an Oberflachen, die durch unsachgemaRe Entfernung und Installation des Produkts entstanden sind. Die Produkte sind fir
einen taglichen Betrieb von 10-12 Stunden geeignet. Bei einer Nutzung des Produkts fiir 24 Stunden am Tag erlischt die Garantie. Diese

Garantie gilt nur fur Herstellungsfehler.

Diese Kennzeichnung weist darauf
hin, dass dieses Produkt nicht mit

dem Hausmiill entsorgt werden
.

Vorsicht, Gefahr eines Stromschlags.

BEI FRAGEN/PROBLEMEN MIT DEM PRODUKT WENDEN SIE SICH BITTE AN: SUPPORT@V-TAC.EU FUR WEITERE
PRODUKTE UND ANFRAGEN WENDEN SIE SICH BITTE AN UNSEREN VERTRIEBSPARTNER ODER DEN NACHSTGELEGENEN
HANDLER.

V-TAC WEST EUROPE LTD. GROUND FLOOR, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRLAND DO2 P593


mailto:SUPPORT@v-tac.eu

WARNUNG

Bitte schalten Sie vor Beginn der Installation unbedingt die Stromversorgung aus. s ~

¢ Die Installation muss von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden.
¢ Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller oder seinem

Kundendienst oder einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.
¢ Wenn das externe flexible Kabel oder die Schnur dieser Leuchte beschadigt ist, darf ~ -
es/sie ausschlieRlich vom Hersteller oder seinem Kundendienst oder einer dhnlich ,
qualifizierten Person ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.
¢ Ersetzen Sie jede beschadigte Schutzabdeckung. 5:4
¢ Klemmenblock nicht im Lieferumfang enthalten.
¢ Wahrend der gesamten Installation muss fir eine ordnungsgemaRe Erdung gesorgt werden.
* Mindestabstand zu beleuchteten Objekten 1 m. (- 1ME
* Fir den AuBenbereich.

Austauschbare (nur LED)
Lichtquelle durch einen
Fachmann

HINWEIS
* Um die Strangulierungsgefahr zu verringern, muss die an diese Leuchte angeschlossene flexible Verkabelung wirksam an der
Wand befestigt werden, wenn sich die Verkabelung in Reichweite befindet.
e Um die IP-Schutzart des Produkts aufrechtzuerhalten, sollte die Kabeleinfiihrung/Verschraubung an der Unterseite installiert werden.

Cet appareil, ses accessoires
E b-q E MEHRSPRACHIGES et corPdpons se recyclent

A DEPOSER A DEPQSER

HANDBUCH QR-CODE .

Bitte scannen Sie den QR- EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Code, um auf das Handbuch --.-.-

] ™

Points de collecte sur www.quefairedermesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

E in mehreren Sprachen
zuzugreifen.

INSTALLATIONSDIAGRAMM
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KABELLANGE
30W 150 mm
50 W 150 mm
100 W 1M
200 W 1M
Brown Lol




INSTALLATIONSANLEITUNG

¢ NICHT IN BEREICHEN MIT BESCHRANKTER BELUFTUNG ODER AUSSERHALB DES NENN-
UMGEBUNGSTEMPERATURBEREICHS VERWENDEN. *NUR MIT WASSERDICHTEM KABELANSCHLUSS VERBINDEN. *VOR
DER INSTALLATION SICHERSTELLEN, DASS DER STROM ABGESCHALTET IST.

e Bitte nicht an einer Oberflache montieren, die Vibrationen ausgesetzt ist.

¢ Entfernen Sie anschlieBend die Schraube und die Halterung. (Abbildung 1) Markieren Sie vor dem Bohren die Position der
Locher fir die Befestigung der Halterung an der Wand (Schrauben nicht im Lieferumfang enthalten). (Abbildung 2)

¢ Befestigen Sie die Halterung mit einer ausreichenden Anzahl von Schrauben an der Wand. (Abbildung 4)

¢ Befestigen Sie die Halterung wieder an der Vorrichtung. Richten Sie den Scheinwerfer auf die gewiinschte Position aus. Ziehen
Sie die Schraube fest. (Abbildung 5) Verbinden Sie lhr Hauptkabel (HO5RN F3G1,0 mm? empfohlen) Gber die wasserdichte
Anschlussdose mit dem Eingangskabel unseres Produkts.

Hinweis: Die Leitung (-) des Kabels. (Verwenden Sie eine Anschlussdose mit Schutzart IP65 oder héher und ziehen Sie die wasserdichte
Schraube fest an. Schalten Sie das Gerat ein, um sicherzustellen, dass es funktioniert.

DEMONTAGEZEICHNUNG

[NUR FUR DAS MARKTUBERWACHUNGSTEAM]
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Hinweis: Durch das Entfernen der Lichtquelle erlischt die Garantie.

VTAC EUROPE LTD. BEI FRAGEN/PROBLEMEN MIT DEM PRODUKT WENDEN SIE SICH BITTE AN: SUPPORT@V-TAC.EU FUR WEITERE PRODUKTE
UND ANFRAGEN WENDEN SIE SICH BITTE AN UNSEREN VERTRIEBSPARTNER ODER DEN NACHSTGELEGENEN HANDLER. V-TAC EUROPE LTD.
BULGARIEN, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

V-TAC UK LTD. BEI FRAGEN/PROBLEMEN MIT DEM PRODUKT WENDEN SIE SICH BITTE AN SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A
TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 0AX

RoHSCGEK QMO
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

BRUGSANVISNING
LED-FLOODLYS

f
|
f
f

f

|

}

\

WARRANTY"

STRAL INDGAN DRIFTSTEMPE NET MAX | PROJEKTERE
MODEL | SKU | WATT | LUMEN EVINKE LEVETID DF | CRI (NS(S;PENDI RATUR DIMENSION IEOGVT l\égn(TaEJFDug TAREAL
(mm?)
AC220-240V =
25000H |>0.9 | »7 g
VT-4435 | 9891-5| 30 | 5550Lm| 115 0.81>70 50Hz -20to+45°c 164,5 x 153 x 34 041 <5M 25168,5
mm
ACZZ0-240V
>0.9 | >7
VT-4456 ggg 50W |9250Lm| 115 25000H 120.9 | =70 50Hz -20to +45°c | 183.5x169x34mm | o056 <5M 310115
AC220-240V
98K >0.9 =70 253.5x242 .5x40mm
VT-44105 98952 100W | 18500Lm| 115 25000H 50Hz -20to +45°¢c 11 <5M 61473,75
AC220-240V
>09 (> 402.5x349.5x44mm
VT-44205 %g 200W | 37000Lm| 115 25000H 1>0.9 1 >70 50Hz -20to +45°¢c 238 <5M 140673,75

*Dette produkt indeholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse<B>, hvor <B> skal erstattes af den indeholdte lyskildes

energiklasse.

INTRODUKTION & GARANTI

Tak, fordi du har valgt og k@bt et V-TAC-produkt. V-TAC vil give dig den bedste service. Lzes disse instruktioner omhyggeligt,
inden du pabegynder installationen, og opbevar denne manual, sa du kan sla op i den senere. Hvis du har yderligere spgrgsmal,
bedes du kontakte vores forhandler eller den lokale forhandler, hvor du har k@bt produktet. De er uddannede og klar til at give
dig den bedste service. Garantien er gyldig i 5 ar fra kgbsdatoen. Garantien gzelder ikke for skader forarsaget af forkert
installation eller unormal slitage. Virksomheden giver ingen garanti mod skader pa overflader som fglge af forkert fjernelse og
installation af produktet. Produkterne er egnet til 10-12 timers daglig drift. Brug af produktet i 24 timer om dagen vil ggre

garantien ugyldig. Dette produkt er kun deekket af garanti for fabrikationsfejl.

Denne meerkning angiver, at

dette produkt ikke ma Forsigtig, risiko for elektrisk stgd.
bortskaffes sammen med andet

husholdningsaffald.

VED SP@RGSMAL/PROBLEMER MED PRODUKTET, KONTAKT OS VENLIGST PA: SUPPORT@V-TAC.EU FOR FLERE
PRODUKTER, KONTAKT VENLIGST VORES DISTRIBUT@R ELLER NAERMESTE FORHANDLER.
V-TAC WEST EUROPE LTD. GROUND FLOOR, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRLAND DO2 P593


mailto:SUPPORT@v-tac.eu

ADVARSEL

o Sgrg for at slukke for stremmen, inden du pabegynder installationen. ~ ~

¢ Installationen skal udfgres af en autoriseret elektriker.

e Lyskilden i denne lampe ma kun udskiftes af producenten, dennes
serviceagent eller en lignende kvalificeret person. , -

¢ Hvis det eksterne fleksible kabel eller ledning til denne lampe er beskadiget, skal _"_ % _"_
det udelukkende udskiftes af producenten eller dennes serviceagent eller en e % e

lignende kvalificeret person for at undga fare.
¢ Udskift eventuelle revnede beskyttelsesskaerme. 5:4 Udskiftelig (kun LED)

* Klemraekke medfgliger ikke. lyskilde af en professionel
¢ Der skal sikres korrekt jordforbindelse i hele installationen.

¢ Minimumsafstand fra oplyste genstande 1 m. G——-1ME L )
¢ Til udendgrs brug.

BEMAERK

* For at reducere risikoen for kvaelning skal den fleksible ledning, der er tilsluttet denne lampe, fastggres effektivt til
vaeggen, hvis ledningen er inden for reekkevidde.

* For at opretholde produktets IP-beskyttelse skal kabelindgangen/kabelforskruningen installeres pa undersiden.

Eﬁm FLERSPRAKLIG Cotapparelsesaccseocs
MANUAL QR-KODE § A DEPOSER A DEPOSER

Scan QR-koden for at f3 EN MAGASIN  EN DECHETERIE
adgang til manualen pa

E flere sprog.

INSTALLATIONSDIAGRAM

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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INSTALLATIONSVEJLEDNING

BRUG IKKE | OMRADER MED BEGRANSET VENTILATION ELLER UDEN FOR DET ANGIVNE
OMGIVELSESTEMPERATUROMRADE. *TILSLUT KUN MED VANDFAST KABELHUS. *SIKR DIG, AT STROMMEN ER
SLUKKET F@R INSTALLATION.

* Monter ikke pa en overflade, der er udsat for vibrationer.

* Fjern skruen og beslaget bagefter. (Figur 1) Fgr du borer, skal du markere hulplaceringen til fastggrelse af beslaget pa
vaeggen (skrue medfglger ikke). (Figur 2)

* Skru fastggrelsesbeslaget til vaeggen med et passende antal skruer. (Figur 4)

* Monter beslaget tilbage pa armaturet. Juster projektgren til den gnskede position. Stram skruen. (Figur 5) Tilslut
hovedkablet (HO5RN F3G1,0 mm2 anbefales) til vores produkts indgangsledning gennem den vandtaette samledase.

Bemark: Ledningens linje (-). (Der skal bruges en samledase med IP65 eller hgjere, og den vandtaette skrue skal strammes). Teend
for strgmmen for at kontrollere, om produktet fungerer.

DEMONTERINGSDIAGRAM

[KUN TIL MARKEDSOVERVAGNINGSTEAMET]
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Bemeerk: Fjernelse af lyskilden vil ggre garantien ugyldig.

VTAC EUROPE LTD. VED SP@RGSMAL/PROBLEMER MED PRODUKTET, KONTAKT OS VENLIGST PA: SUPPORT@V-TAC.EU FOR FLERE
PRODUKTER, KONTAKT VENLIGST VORES DISTRIBUT@R ELLER NAERMESTE FORHANDLER. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIEN, PLOVDIV 4000,
BUL.L.KARAVELOW 9B

V-TAC UK LTD. | TILFALDE AF SPGRGSMAL/PROBLEMER MED PRODUKTET, BEDES DU KONTAKTE OS PA
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 0AX
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

BRUKSANVISNING
LED-STRALKASTARE

IP65
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WARRANTY®

MAX
MODELL | SKU | WATT | LUMEN \%RKéll: LIVSLANGD | DF | CRI Dl'E'TfGAEN ROETSTEMPE | maTT e MONTERIN Pg%f%@’;‘
SPANNING KT
(KG)
AC220-240V
25000H |>0.9 | »7
VT-4435 | 9891-5| 30 | 5550Lm| 115 0.9 270 50Hz -20to+45°c 164,5 x 153 x 34 041 <5M 25168,5
mm
AC220-240V
>0.9 [ >7
vradse |25 | 50 |a2s0im| 11s 25000H 209170 | ™6or; 7 | 20to +45°c | 183.5x169x34mm | 056 | <om 310115
AC220-240V
98K >0.9 =70 253.5x242 .5x40mm
VT-44105 98952 100W | 18500 Im| 115 25000H 50Hz -20to +45°¢c 1,1 <5M 61473,75
AC220-240V
>09 (> 402.5x349.5x44mm
VT-44205 %g 200 W | 37000Lm| 115 25000H 1>0.9 1 >70 50Hz -20to +45°¢c 238 <5M 140673,75

*Denna produkt innehaller en ljuskdlla med energieffektivitetsklass <B>, dar <B> ska ersattas med ljuskallans energiklass.

INLEDNING & GARANTI

Tack for att du har valt och kopt en V-TAC-produkt. V-TAC kommer att ge dig basta mojliga service. Las dessa instruktioner
noggrant innan du paborjar installationen och spara denna manual for framtida bruk. Om du har ytterligare fragor, kontakta var
aterforsaljare eller den lokala leverantor fran vilken du har kopt produkten. De ar utbildade och redo att ge dig basta mojliga
service. Garantin galler i 5 ar fran inképsdatumet. Garantin géller inte skador som orsakats av felaktig installation eller onormalt
slitage. Foretaget ger ingen garanti mot skador pa ytor som orsakats av felaktig borttagning och installation av produkten.
Produkterna ar lampliga for 10-12 timmars daglig drift. Anvandning av produkten 24 timmar om dygnet ogiltigférklarar garantin.

Denna produkt garanteras endast mot tillverkningsfel.

Denna markning indikerar att
produkten inte far kasseras Varning, risk for elstétar.
tillsammans med annat

— hushallsavfall.

VID FRAGOR/PROBLEM MED PRODUKTEN, VANLIGEN KONTAKTA 0SS PA: SUPPORT@V-TAC.EU FOR MER
INFORMATION OM PRODUKTSORTIMENTET, VANLIGEN KONTAKTA VAR DISTRIBUTOR ELLER NARMASTE
ATERFORSALJARE.

V-TAC WEST EUROPE LTD. GROUND FLOOR, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRLAND DO2 P593


mailto:SUPPORT@v-tac.eu

VARNING

¢ Se till att strommen ar avstangd innan du pabdrjar installationen. ~ ~

¢ Installationen maste utforas av en behorig elektriker.
e Ljuskallan i denna armatur far endast bytas ut av tillverkaren, dennes

serviceombud eller liknande kvalificerad person.
¢ Om den externa flexibla kabeln eller sladden till denna armatur &ar skadad ska "
den uteslutande bytas ut av tillverkaren eller dennes serviceombud eller en .
liknande kvalificerad person for att undvika fara.
¢ Byt ut alla spruckna skyddsskarmar. Byt ut ljuskallan (endast
¢ Kopplingsplint ingar ej. LED) av en fackman
¢ Korrekt jordning ska sdkerstallas i hela installationen.

¢ Minsta avstand fran upplysta foremal 1 m. G-——1ME L )
¢ FOr utomhusbruk.

OBS

e For att minska risken for strypning ska den flexibla ledningen som &r ansluten till denna armatur fastas ordentligt pa
vaggen om ledningen &r inom rackhall.

o For att bibehalla produktens IP-skydd ska kabelgenomfdringen/packboxen installeras pa undersidan.

Eﬁm FLERSPRAKIG Cotapparelsesaccseocs
MANUAL QR-KOD § A DEPOSER A DEPOSER

Skanna QR-koden fér att 3 EN MAGASIN  EN DECHETERIE
tillgang till manualen pa

E flera sprak.

INSTALLATIONSDIAGRAM

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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INSTALLATIONSVAGLEDNING

ANVAND INTE | UTRYMMEN MED BEGRANSAD VENTILATION ELLER UTANFOR DET

ANGIVNA OMGEVNINGSTEMPERATUROMRADET. *ANSLUT ENDAST MED VATTENTAT KABELHOLJE. *SAKERSTALL
ATT ELEN AR AVSTANGD INNAN INSTALLATION.

* Montera inte pa en yta som ar utsatt for vibrationer.

Ta bort skruven och fastet efterat. (Figur 1) Markera halens position for att fasta fastet pa vaggen innan du borrar (skruv
medfoljer ej). (Figur 2)

o Skruva fast fastet pa vaggen med ett lampligt antal skruvar. (Figur 4)

Montera tillbaka fastet pa armaturen. Justera stralkastaren till dnskad position. Dra at skruven. (Figur 5) Anslut

huvudkabeln (HO5RN F3G1,0 mm2 rekommenderas) till ingangsledningen pa var produkt genom den vattentdta
kopplingsboxen.

Obs: Ledningens linje (-). (Anvdnd kopplingsbox av IP65 eller hégre, se till att dra &t den vattentata skruven) SI& pa strommen for
att kontrollera att produkten fungerar.

DEMONTERINGSDIAGRAM

[ENDAST FOR MARKNADSKONTROLLTEAMET]
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Obs: Om ljuskallan avlagsnas upphor garantin att galla.

VTAC EUROPE LTD. VID FRAGOR/PROBLEM MED PRODUKTEN, VANLIGEN KONTAKTA OSS PA: SUPPORT@V-TAC.EU FOR MER
INFORMATION OM PRODUKTSORTIMENTET, VANLIGEN KONTAKTA VAR DISTRIBUTOR ELLER NARMASTE ATERFORSALIARE. V-TAC EUROPE
LTD. BULGARIEN, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

V-TAC UK LTD. VID FRAGOR/PROBLEM MED PRODUKTEN, VANLIGEN KONTAKTA OSS PA SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A
TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 0AX
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